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MANUAL DE INSTRUCCIONES

PLANCHA DE ASAR
INOX 3 FUEGOS
LH1580

Gracias por comprar esta plancha de asar INOX de Larry House.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las instrucciones antes de usarlo.
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POR FAVOR, LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DEL MONTAJE.
CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS
SOLO PARA USO EN EXTERIOR

ADVERTENCIA

Se pueden producir incendios o0 explosiones peligrosas si se ignoran las instrucciones.

Es responsabilidad del consumidor ver que la plancha esté correctamente ensamblada, instalada
y cuidada. Si no se siguen las instrucciones de este manual, se podrian producir lesiones corpora-
les y / 0 dafios materiales.

PARA SU SEGURIDAD S| HUELE A GAS:

1. Apague el suministro de gas en la botella.

2. Apagar cualquier llama; No opere ningun aparato eléctrico.

3. Ventilar el area.

4. Compruebe si hay fugas como se detalla en este manual.

5. Si el olor persiste, pongase en contacto con su distribuidor o proveedor de gas inmediatamente.

MONTAJE

ADVERTENCIA

Si bien se han hecho todos los esfuerzos para fabricar su plancha para eliminar cualquier borde
afilado, debe manejar todos los componentes con cuidado para evitar lesiones accidentales.
Herramientas necesarias: un destornillador de estrella o de hoja plana, una llave inglesa o un par
de alicates (no incluidos).

Por favor, lea todas las instrucciones detenidamente antes de continuar. Encuentre un area gran-
de y limpia en la que armar su plancha. Consulte la lista de piezas y el diagrama de ensamblaje
segun sea necesario. El ensamblaje de la plancha involucra muchos componentes grandes, es
recomendable que dos personas armen la unidad.

AVISO
jAsegurese de que toda la proteccion de plastico se desprenda antes de ensamblar!

Ref. Descripcion
1 Placha de asar 1
2 Cuerpo de la plancha 1
3 Patas 4
4 Recoge grasas 1
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o MSx12x 4PCS (Atornillar en las

W patas de la plancha).
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IMPORTANTE

Lea atentamente las siguientes instrucciones y asegurese de que su plancha esté correctamente
instalada, ensamblada y cuidada. El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesio-
nes corporales graves y / o dafos a la propiedad.

Si tiene alguna pregunta sobre el montaje o la operacién, consulte a su distribuidor.

Cuando se use en el suelo, siempre coloque el aparato y la botella en un suelo plano.

Su plancha se puede utilizar en botellas de gas de entre 5 kg y 15 kg, y un diametro maximo de
23,5 cm; Altura (regulador incluido) maximo 48 cm. Su plancha funcionara mejor si se utilizan
mezclas de propano o GLP. Se puede usar butano, pero debido a la velocidad del aparato, la bo-
tella tendera a congelarse y suministrar gas a presiones reducidas que afectan el rendimiento de
su plancha.

48 CM

48 CM

23.5CM

23.5CM
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Coloque la botella de gas en el orificio del cilindro del estante inferior del carro cuando use la
plancha.

NOTA PARA EL CONSUMIDOR
CONECTANDO LA BOTELLA DE GAS AL APARATO

Este aparato solo es adecuado para usar con gas butano o gas propano a baja presiéon o mezclas
de GLP, equipado con el regulador de baja presion adecuado a través de una manguera flexible.
La manguera debe estar sujeta al regulador y al aparato con clips de manguera. Para la plancha
que se establece en I3B / P (30), I3 + (28-30 / 37) debe usar un regulador que opere gas butano
a 30 mbar y gas propano a 37 mbar. Para I13B / P (50), un regulador opera la mezcla de butano y
gas propano a 50 mbar. Asegurese de que el regulador esté certificado por la norma EN16129
Consulte a su distribuidor de GLP para obtener informacién sobre un regulador adecuado para el
cilindro de gas.

REGULADOR Y MANGUERA

Use solo reguladores y mangueras aprobadas para gas LP a las presiones anteriores. La norma
EN correspondiente del regulador es EN16129. La esperanza de vida del regulador se estima en
2 afos.

El uso del regulador o manguera incorrecto no es seguro; Siempre verifique que tenga los articu-
los correctos antes de operar la plancha.

La manguera utilizada debe cumplir con la norma pertinente para el pais de uso. La longitud de la
manguera debe ser de 1,5 metros (maximo). La manguera desgastada o danada debe ser reem-
plazada. Asegurese de que la manguera no esté obstruida, torcida o en contacto con cualquier
parte de la plancha que no sea su conexién.

ALMACENAMIENTO DE ELECTRODOMESTICO

El almacenamiento de un aparato en interiores solo se permite si el cilindro se desconecta y se
retira del aparato. Cuando el aparato no se va a utilizar durante un periodo de tiempo, debe guar-
darse en su embalaje original y en un entorno seco y sin polvo.

BOTELLA DE GAS

iLa botella de gas no debe dejarse caer o manipularse bruscamente! Mantenga siempre la
botella en posicion vertical. durante la operacion. Si el aparato no esta en uso, la botella debe es-
tar desconectada. Vuelva a colocar la tapa protectora en la botella después de desconectarla del
aparato. La botella de gas debe estar ubicado fuera del cuerpo del aparato.

Las botellas deben almacenarse al aire libre en posicién vertical y fuera del alcance de los nifios.
La botella nunca debe almacenarse donde las temperaturas pueden alcanzar mas de 50 °C. No
almacene la botella cerca de llamas, luces piloto u otras fuentes de ignicion. NO FUME.

Esta plancha esta disefiada para uso al aire libre, lejos de cualquier material inflamable. Es impor-
tante que no haya obstrucciones por encima de la cabeza y que haya una distancia minima de 1
m desde el lado o la parte trasera del aparato. Es importante que las aberturas de ventilacion del
aparato no estén obstruidas. La plancha debe utilizarse sobre una superficie nivelada y estable. El
aparato debe estar protegido contra corrientes de aire y debe estar colocado o protegido contra la
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penetracion directa de cualquier agua que gotee (por ejemplo, lluvia).

Las partes selladas por el fabricante o su agente no deben ser alteradas por el usuario. No se
deben realizar modificaciones a ninguna parte de esta plancha y las reparaciones y el manteni-
miento solo deben ser realizados por personal especializado.

Dado que esta plancha no tiene restricciones en la emision de gas sin quemar, esta plancha debe
ser instalada y / o utilizada al aire libre o en un area bien ventilada. Si esta plancha se encuentra
en un area bien ventilada, el area debe tener al menos el 25% de la superficie abierta (suma de la
superficie de la pared).

CONEXION DE APARATO

Antes de la conexion, asegurese de que no haya residuos atrapados en la cabeza del cilindro de
gas, el regulador, el quemador y los puertos del quemador. Las aranas e insectos pueden anidar
en el orificio y obstruir el quemador. Un quemador obstruido puede provocar un incendio debajo
del aparato.

Limpie los orificios de los quemadores con un limpiador de tuberias de alta resistencia.
Coloque la manguera en el aparato con una llave para apretarla en la rosca de conexioén. Si la
manguera es reemplazada debe estar asegurada al aparato y las conexiones del regulador con
clips de manguera. Desconecte el regulador del cilindro (segun las instrucciones suministradas
con el regulador) cuando la plancha no esta en uso.

La plancha debe ser utilizada en un area bien ventilada. No obstruya el flujo de aire de combus-

tion al quemador cuando la plancha esté en uso. SOLO UTILICE ESTA PLANCHA AL AIRE
LIBRE.
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PARA VERIFICAR FUGAS

1. Prepare liquidas de solucion de deteccion de fugas mezclando una parte de liquido de lavado
con agua.

2. Asegurese de que la valvula de control esté en “OFF”.

3. Conecte el regulador a la botella y la valvula de ENCENDIDO / APAGADO al quemador, asegu-
rese de que las conexiones estén seguras y encienda el gas.

4. Cepille la solucion jabonosa en la manguera y todas las juntas. Si aparecen burbujas, tiene una
fuga, que debe ser rectificada antes de su uso.

5. Volver a probar después de arreglar la falla

6. Apague el gas en la botella después de la prueba.

7. Si se detecta una fuga y no se puede rectificar. No intente arreglar las fugas, consulte a su dis-
tribuidor de gas.

INSTRUCCIONES DE ENCENDIDO DE LA PLANCHA

1. Gire todas las perillas de control hacia la derecha hasta la posicion “OFF”.

2. Conecte el regulador a la botella de gas. Encienda el suministro de gas en el regulador. Verifi-
que con el uso de agua jabonosa para detectar cualquier fuga de gas entre la botella y el regula-
dor.

3. Presione la perilla de control hacia abajo y siga presionando mientras gira en sentido contrario
de las agujas del reloj hasta la posicion “ALTA” (se oye un clic), esto encendera el quemador. Ob-
serve si el quemador se ha encendido.

4. Si el quemador no se enciende después de volver a intentarlo, espere 5 minutos y repita el
paso 4.

5. Ajuste el calor girando la perilla a la posicion Alta / Baja.

6. Si el quemador no se enciende. Encienda el aparato con una cerilla usando los orificios de sali-
da en el costado del aparato.

7. Para apagar la plancha gire el interruptor de la valvula de la botella o del regulador a la posicion
“‘“APAGADOQ” y luego gire la perilla de control del aparato en el sentido de las agujas del reloj hasta
la posicion “APAGADO”

ADVERTENCIA

Si el quemador no se enciende, gire la perilla de control hacia la derecha y también apague la
valvula de la botella. Espere cinco minutos antes de intentar volver a encender con la secuencia
de encendido.

Antes de cocinar por primera vez, haga funcionar la plancha durante unos 15 minutos con la tapa
cerrada y el gas encendido en BAJA. Esto “limpiara en caliente” las partes internas y disipara el
olor del acabado pintado.

Limpie su plancha después de cada uso. NO use limpiadores abrasivos o inflamables, ya que
dafara las partes del producto y podria iniciar un incendio. Limpiar con agua tibia y jabon.

ADVERTENCIA

Las partes accesibles pueden estar muy calientes. Mantenga a los nifios pequefios alejados del
aparato caliente en todo momento (jincluso mientras se enfria!). Se recomienda el uso de guantes
de proteccién (por ejemplo, guantes de horno) al manipular componentes especialmente calien-
tes.
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LIMPIEZA'Y CUIDADO

PRECAUCION
Toda la limpieza y el mantenimiento deben llevarse a cabo cuando la plancha esta fria y con el
suministro de combustible apagado en la botella de gas.

LIMPIEZA
“‘Quemar” la plancha después de cada uso (durante aproximadamente 15 minutos) mantendra el
exceso de residuos de alimentos al minimo.

SUPERFICIE EXTERIOR
Use un detergente suave o bicarbonato de sodio y una solucion de agua caliente. El polvo abrasi-
Vo se puede usar en manchas persistentes, luego enjuague con agua.

Si la superficie interior de la plancha tiene el aspecto de pintura pulida, la acumulacion de grasa
cocida se ha convertido en carbon y se esta desprendiendo. Limpie bien con una solucién fuerte
de agua jabonosa caliente. Enjuague con agua y deje secar completamente. NUNCA UTILICE EL
LIMPIADOR DE HORNOS.

INTERIOR DE BARBACOA INFERIOR
Elimine los residuos con un cepillo, raspador y / o almohadilla de limpieza, luego lave con una
solucién de agua jabonosa. Enjuague con agua y deje secar.

SUPERFICIES DE MADERA

Lave con un pano suave y una solucidn de agua jabonosa caliente. Enjuagar con agua. No use
limpiadores abrasivos, desengrasantes ni limpiadores concentrados para barbacoa en las piezas
de madera.

PARRILLA DE COCINA
Use una solucién de agua jabonosa suave. El polvo abrasivo se puede usar en manchas persis-
tentes y luego enjuague con agua.

LIMPIEZA DEL CONJUNTO DEL
QUEMADOR

1. Apague el gas en la perilla de
control y desconecte la botella.

2. Retire la rejilla de enfriamiento.
3. Limpie el quemador con un
cepillo suave o limpie con aire
comprimido y limpie con un pano.
4. Limpie los puertos obstruidos
con un limpiador de tuberias o un
cable rigido.

5. Inspeccione el quemador en
busca de dafios (grietas o agujeros). Si encuentra algun dafio, reemplacelo con un nuevo quema-
dor. Vuelva a instalar el quemador, verifique que los orificios de la valvula de gas estén correcta-
mente colocados y asegurados dentro de la entrada del quemador.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

CAUSA

Los quemadores no se encien-
den con el sistema de encen-
dido.

1. La botella de gas esta vacia.

2. Regulador defectuoso.

3. Obstrucciones en el quema-
dor.

4. Obstrucciones en chorros
de gas 0 manguera de gas.

5. Cable de electrodo suelto o
desconectado en el electrodo
o en la unidad de encendido.
6. El electrodo o el cable estan
danados. Botdon de encendido
defectuoso.

1. Reemplace la botella.

2. Haga revisar o reemplazar
el regulador.

3. Limpie el quemador.

4. Limpie los surtidores y la
manguera de gas.

5. Reconecte el cable.

6. Cambie el electrodo y cam-
bie el encendedor de alambre.

El quemador no se encendera
con una cerilla.

1. La botella de gas esta vacio.

2. Regulador defectuoso.

3. Obstrucciones en el quema-
dor.

4. Obstrucciones en chorros
de gas 0 manguera de gas.

1. Reemplace con la botella
llena.

2. Haga revisar o reemplazar
el reqgulador.

3. Limpie el quemador.

4. Limpie los surtidores y la
manguera de gas.

Llama baja (se puede escu-
char un silbido o un ruido de
silbido).

1. Botella de gas demasiado
pequefo.

2. Obstrucciones en el quema-
dor.

3. Obstrucciones en chorros
de gas o manguera de gas.

4. Condiciones de viento.

1. Use una botella mas gran-
de.

2. Limpie el quemador.

3. Limpie los surtidores y la
manguera de gas.

4. Use la barbacoa en una
posicidon mas protegida.

INFORMACION MUY IMPORTANTE

CUIDADO Y PROTECCION DE LAS SUPERFICIES DE ACERO INOXIDABLE

Su plancha cuenta con componentes de acero inoxidable, utilizando aceros inoxidables de grado
moderado. Todos los grados de acero inoxidable requieren un nivel de cuidado y proteccién para
conservar su apariencia. Los aceros inoxidables no son inmunes a la corrosion y tampoco son

libres de mantenimiento, contrariamente a la percepcién popular. Incluso los grados marinos mas
altos de acero inoxidable requieren una limpieza frecuente con agua dulce para evitar la oxidaciéon
y otros problemas corrosivos.

Los gustos modernos dictan que su plancha cuenta con acero inoxidable con un acabado cepilla-
do. Este acabado cepillado se logra al pasar las hojas de acero inoxidable a través de un proceso
abrasivo que elimina el acabado del espejo y deja el acabado cepillado. El acero inoxidable con
acabado cepillado requiere limpieza y cuidado frecuentes, para mantener su calidad de aparien-
cia. Sin el cuidado adecuado, es realista esperar que muestre signos de corrosién en el tiempo.

El acero inoxidable definitivamente no es un material libre de mantenimiento. Limpieza y acero
inoxidable estan estrechamente relacionados.
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Después del ensamblaje, recomendamos que los propietarios apliquen una capa delgada de acei-
te de oliva con un trapo limpio en todas las areas expuestas de acero inoxidable. Luego se debe
pulir con otro trapo limpio hasta obtener un acabado no aceitoso. Este proceso ayudara a la pro-
teccion contra la suciedad y otros contaminantes corrosivos, proporcionando un escudo temporal
seguro para los alimentos. La capa de aceite de oliva también facilita el pulido posterior y la elimi-
nacion de huellas dactilares. Este proceso debe repetirse frecuentemente al limpiar su parrilla.

Es posible que haya comprado una cubierta protectora para su barbacoa. Se recomienda utilizar
una cubierta para barbacoa en todo momento cuando la plancha no esté en uso para proteger

su inversion. Sin embargo, es vital entender que, a menos que la plancha esté fria, limpia y seca
cuando se coloca la cubierta. Una cubierta colocada en una parrillada tibia, humeda o sucia (o
cualquier combinacién de estos factores) puede, de hecho, ser un criador de corrosién muy efecti-
VO.

Por esta razén, la plancha siempre debe estar fria, limpia de cualquier contaminante o suciedad
de la superficie y debe estar completamente seca antes de colocar una cubierta protectora. Esto
es especialmente importante antes de guardar una plancha durante un periodo de tiempo prolon-
gado, es decir, si la plancha no se usa con frecuencia o cuando la plancha se almacena durante
los meses de invierno.

Con el fin de mantener la calidad del acabado de su plancha de acero inoxidable, el propietario
debe estar atento y con cuidado de acuerdo con este consejo.

Cuide su inversion con cuidado y le sera util durante muchos afios.

NOTA

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas o sensoria-
les reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad, los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no
juegan con el aparato.

ATENCION:

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICU-
LARES EN LA UNION EUROPEA”
Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios gene-
rales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositandolos en un “punto
limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electronicos. La recogida y el reciclado selectivos de los
residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminacion contribuiran a conservar los recursos natu-
L rales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para
obtener mas informacion sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electronicos para reciclado, pongase
en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de residuos domésticos o con el establecimiento en el
que adquirio el producto.

Importado por: A38021770
Made in P.R.C.
Fabricado por: GKEA Co., Ltd.
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